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Tirage Forcé avec Ventilateur Centrifuge
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Technologie de Refroidisseur Hybride
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Batterie & surface augmentée

Bon point de basculement & sec
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Bon point de basculement & sec
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Armoire de régulation Sage®
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Installation & l'intérieur possible
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Caractéristiques de Construction

Technologies des batteries

Les batteries d'échange thermique EVAPCO sont fabriquées
selon des procédures de contréle qualité les plus strictes. Chaque
circuit est constitué de tubes en acier de haute qualité constituant
les épingles de la batterie. Chaque circuit est alors inspecté et
testé avant I'assemblage et le soudage des collecteurs.

La batterie compléte subit alors un test final & 15 bars sous air
dans un bassin d’eau pour vérifier sa compléte étanchéité selon
la reglementation PED 97/23/EC. L'ensemble de la batterie est
alors galvanisé a chaud pour une meilleur tenue 3 la corrosion.

Thermal-Pak®: Ia batterie d’échange
thermique EVAPCO, brevetée, a une
grande efficacité énergétique.

Les tubes elliptiques réduisent les
espaces entre tubes, augmentant la
surface d'échange dans un

T
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Batterie Thermal-Pak®

. JEVAPCO
encombrement donné, par rapport
aux batteries & tubes ronds. De plus, e e e e
leur position en quinconce génére . e e
une plus faible résistance au flux d'air O @ = O O

permettant un meilleur écoulement de
I'eau, faisant de la batterie Thermal-
Pak® la plus efficace du marché.

Batterie a tubes ronds classiques

Ellipti-fin®: EVAPCO a développé le refroidisseur évaporatif
le plus efficace du marché. Tous les rangs de la batterie sont
équipés d'ailettes brevetées sur les tubes elliptiques Thermal-
Pak®. La géométrie Ellipti-fin® réduit la perte de charge sur
I'air mieux que des tubes ronds. Cette conception augmente
les performances en modes
évaporatif et sec, et permet des
économies d'eau et d'électricité.
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CROSScooL™: EVAPCO a développé le refroidisseur
évaporatif le plus efficace du marché. Tous

les rangs de la batterie sont équipés d'ailettes
brevetées sur les tubes elliptiques Thermal-
Pak®. La géométrie Ellipti-fin® réduit la perte
de charge sur I'air mieux que des tubes ronds.
Cette conception augmente les performances
en modes évaporatif et sec, et permet des économies d'eau et
d'électricité.

ARID-fin Pak™: montée dans |'air de refoulement du refroidisseur,
la batterie de refroidissement & sec ARID-fin Pak™ est montée en
série avec la batterie de refroidissement évaporative. La batterie
de refroidissement & sec ARID-fin Pak™ est composée de tubes
et de collecteurs tubulaires en cuivre avec des connexions de

batterie en acier au carbone, pour

un raccordement facile sur site. '
Les collerettes des ailettes

sont enfierement étirées pour
maintenir un espacement constant
entre les ailettes et une surface de
contact continue sur fout le tube pour
maximiser le fransfert de chaleur. Les ailettes
sont composées d'un alliage d'aluminium et de

magnésium pour assurer une résistance a la corrosion supérieure.

Concept de bassin pour faciliter |'entretien

Acces aisé: le bassin d'eau froide -
est facilement accessible des quatre
(4) cotés du refroidisseur. Le fait
que le bassin soit ouvert permet un
nettoyage facile.

Bassin propre: les bassins des unités
d’EVAPCO ont une configuration
complétement en pentes de la
section supérieur et inférieur du
bassin. Cette conception «bassin
propre» permet une vidange
compléte de la tour par le bassin.

Systeme d’entrainement fiable

Tous les refroidisseurs hybrides & b= 3
circuit fermé EVAPCO sont équipées | & R - |
de moteur IE3, compatible avec les
variateurs de fréquence, pour une
régulation précise de la puissance. Les fle=ia
systémes d'entralnement mécaniques [
sont facile d'accés et d’entretien aisé. |8

La lubrification des roulements et le
réglage de la tension de courroie sont réalisés 3 I'extérieur
des unités. Les unités avec le moteur situé 3 |'extérieur du
refroidisseur sont protégés par un couvercle amovible ou
un écran. Les moteurs installés & I'intérieur du caisson de
ventilation sont montés sur une chaise & charniére pour en
faciliter le remplacement.

Persiennes d’entrée d’air WST brevetées
-

Le systeme de persiennes EVAPCO «Water  [smammss
and Sight Tight» garde 'eau dans le bassin et .
empéche les rayons solaires de rentrer dans les|
unités a tirage induit. Ce concept non planaire
est constitué de sections légéres en PVC, qui
se fixent aisément sans vis, permettant ainsi s TEEE

un accés facile au bassin. Le profil de ces persiennes est optimisé
pour bloquer tous les angles de visibilité dans le bassin: éliminant
les risques d'éclaboussures et diminuant la croissance d'algues
microbiologique par le contact aux rayons solaires.

Eliminateurs de gouttes brevetés

Un ensemble d'éliminateurs de gouttes
3 rendement trés élevé est monté en
standard sur tous les refroidisseurs
EVAPCO. Le systeme élimine du flux
d'air les gouttelettes d'eau quiy ont été
entrainées afin de limiter I'entrainement
de gouttes a moins de 0,001% de |'eau de recirculation.

Distribution d’eau pressurisée

/
Gicleur ZMe®II

g

La distribution d’eau comporte des tuyaux d'eau
en PVC facilement démontable pour le nettoy-
age. Les refroidisseurs hybrides a circuit fermé
sont équipés avec des gicleurs ZM®Il en plastique
ABS. Ils sont vissés dans la rampe de pulvérisation
pour un positionnement optimal. lls sont dotés
d'une grande ouverture pour éviter les risques de
bouchage.




Solutions a faible niveau sonore / Applications

Tirage Induit avec Ventilateur Hélicoide

Ventilateur Silencieux

Le Ventilateur Silencieux posséde

des pales larges concues pour les
applications sensibles au bruit. Il est
capable de réduire le niveau de pression
acoustique de 4 37 dB(A).

Ventilateur Super Silencieux
(SLSF)

Le Ventilateur Super Silencieux posséde
des pales extrémement larges et est
destiné aux applications sensibles au bruit
ou l'on souhaite des niveaux sonores les
plus bas. Il est capable de réduire le niveau
de pression sonore de 9 & 15 dB(A).

Silencieux sur l'eau

Il réduit le bruit de hautes fréquences lié
3 la chute d'eau et est capable de réduire
le niveau sonore global de 4 3 7 dB(A)
mesuré 31,5 m du bord de I'appareil.

Barriéres acoustiques

Les barriéres acoustiques sont la derniére
innovation d’Evapco pour encore
améliorer les niveaux sonores accouplés
3 l'option Ventilateur Super Silencieux.
Cet accessoire va réduire les niveaux
sonores de 3 dB(A) en champ libre &

15 m. Les barriéres sont construites

en acier galvanisé Z-725 (option

Inox disponible) avec un matelas de
matériau absorbant coté interne. Cette option nécessite des supports
supplémentaires (hors notre fourniture).

Solutions a Ventilateur Centrifuge Soufflant

La conception des turbines soufflantes des refroidisseurs hybrides &
circuit fermé EVAPCO fonctionne 3 des niveaux sonores les plus bas,
pouvant justifier leur utilisation sur des installations ou le bruit est un
critére de choix majeur.

Pour les applications 3 trés faible niveau
sonore, ces modéles peuvent étre équipés

de différents atténuateurs & |'aspiration

et/ou au refoulement de I'air, atténuant
encore le niveau sonore de facon significative.

REFOULEMENT \’

ATTENUATEUR AU
REFOULEMENT

BORTE ATTENUATEUR A

D'ACCES !
L'ASPIRATION
ATTENUATEU
- \ ADMISSION LAszAno?w‘\
'y’ "‘ ‘\ PORTE
_e e

EVAPCO Europe BV
Heersterveldweg 19 Via Ciro Menotti 10
Industrieterrein Oost 20017 Passirana di Rho
3700 Tongeren-Borgloon, Belgium  Milan, Italy

Tel. +3212 39 50 29 Tel. +39 02 939 9041
info@evapco.be evapcoeurope@evapco.it

EVAPCO Europe S.r.l.

Denmark

Tel. +45 9824 49 99
info@evapco.dk

Protection contre Ia corrosion

'
EVAPCOAT: cvarco
la construction en acier Z-725, FuRoPE z-725

. s N . ‘ 250"/
galvanisée & chaud, constitue le s \ BEnd :

ACIER

plus haut niveau de galvanisation  ———— V s
disponible pour la fabrication des et \/
refroidisseurs hybrides & circuit \/
fermé et offre une protection en

zinc plus importante que les modéles concurents qui utilisent de I'acier
Z-275 et Z-600. EVAPCO 5 été le premier & standardiser ses gammes
sur de l'acier galvanisé Z-725, ce qui représente un minimum de 725 gr
de zinc/m2. A ce jour Evapco reste le seul fabricant européen & utiliser
ce standard de haute qualité pour |'acier galvanisé.

Options en acier inoxydable: de multiples possibilités d'options
existent soit en Inox 304L ou en Inox 316L. Cela va du bassin d'eau
froide seul 3 l'intégralité du refroidisseur en Inox. Tous les joints de
bassin d'eau froide en Inox des unités & tirage induit sont soudés en
standard pour assurer un assemblage étanche.

Armoire de régulation Sage®

Le systéme de contréle Sage® contient un automate programmable (API),
avec une logique adaptative, qui permet & I'opérateur de sélectionner

en priorité soit de maximiser le rendement en eau ou en énergie. Les
données de charge et les données météorologiques en temps réel sont
mesurées et enregistrées par 'automate programmable et les capteurs.
Ces données sont ensuite analysées et utilisées pour connecter I'unité
entre les divers modes de fonctionnement afin de
maximiser les économies en eau ou en énergie.
Sile panneau est réglé pour fonctionner en
privilégiant les économies en eau, le panneau
Sage® fera varier I'unité entre les modes de
fonctionnement & sec et évaporatif, limitant

ainsi le temps passé en mode évaporatif pour
maximiser les économies en eau.

Sile panneau est réglé pour fonctionner en
privilégiant les économies en énergie, le panneau
Sage® fera commuter 'unité entre les modes de
fonctionnement & sec et humide, contrélant ainsi
la vitesse du ventilateur et le fonctionnement de
la pompe pour tenter de maximiser les économies en énergie.

Certification Eurovent-CTI - Standard 201

Evapco posséde des refroidisseurs a circuit fermé certifiés de maniére
indépendante par le Cooling Technology Institute (CTI). Cette
certification garantit les performances thermiques conformes aux
caractéristiques publiées, éliminant les colts supplémentaires des tests
de performance sur site.

Eurovent et le CTl ont mis en place un Protocole d’Accord et un
programme commun de certification Eurovent-CTl est devenu le
Standard Européen de validation indépendante des performances
thermiques des refroidisseurs évaporatifs.

EUROVENT
CERTIFIED
PERFORNMANCE

CTd

CERMIEIED]

www. eurovent-certification.com
Meraue sppartenertau
Coolng Techrclogy e

www.eurovent-certification.com www.cti.org
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